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(Um programa de& RHobexrito Lig)

18 Capitulo

(Caracteristica nusical forte)

SPEAKER: ~ (Faz a apresentaclo de aclrdo com a férmula enviada pela Pantvaco)

(Ao terminaxr a aprezentaglo séyg a caracteristica por algums momento s)

COR DZ ROSA istoria de uma mullier gque Dor amar a un homem de-

peradauente, pox nuncion & propria vida, Nessa renfmecia yelo~
encontrar is tarde a grande paz que ‘tanto desejéra e quel Jamais

onsegulra, antes, alcangars lias um dia... ha sénpre um dia Fobs8l na

vida de ‘%odas as creaturas. Bem, Geixemos a Roberto Lis e seus ’

a continuacdo da historia que inicieis
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O primeiro capitulo de"céo cdr de rosa® esth assim distribuide
Herculano liendez. Vitor Moré
Alzira.. Lilia Maria
Solange. Lia Nazareth
Walmir . ' Olavo Hngel
Dorotéa. | ConceicBo Pereira
radre Crispim, hoborto Lis

Llrm% Brunildg, Nina Rosa

Padre Basilig, Rubens Alcantara
Dr. Dilermando, liario Hornes
(Sbéve QMMELLEMOI al "mm,l:wuua)
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6L ”“iiiﬂg;y&g a gajaobelfuLLcd baixando, depois, aos poucos,

ate de-}r.‘&Pd ‘Cf‘lf) E

i3 N1 & i .-"c . ) - e 1 = 1 » -
tuw_l YalIilig k_it chamada duas vezes, Pass S5e n:_-f(}}{ﬁlEmlJ

Taad o on . & m St 3 ; =
YI'l8pim - Louvado Sejg Nosso Senhor Jesug Cris to, trm8 Brunildae.

brunilde~ Para SeUDYe Ixiuxk louvado seja, padre Crispim,
: o
" & warcebo a , N P el Slg Trpieedt 3 15 e
Crispi Ja Perceebo a vergunta nos sSeus olhos, irmd Brunilda: "o que virhs o Padrs
Crigplii-Lazer g egta hora no LCax.;11c?"‘Ja vou satigTazer a sua curiosis

dade, Mi00a irm¥, Desejo falar § novica Alzira. -
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VO avidd=la em maciiids 353 , ave A g T P
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de entralr, (Huido da fechar a rta e & chavej,




Brunilda lgana=se raare LUIri1spiile Jd adll egveve, ¢ g Ga mlaga
Ulia moca g rlzZera a promessa de
a lmagem oe o:ylra; LUZLae
Crispln ou entdo o terceiro? Pensei que seria o vrimeiro a dar-lhe servico

e i w"J‘J-“L
rela hora que Vvim...

3 A 1 Nt e e i i O i v | Sl o o g ed
bondade de sentar-se um pouco emguanto vou _“ ocurar a novica

| — - ey ~Y pu L, - » - ~ e * f [ ;
Ligd deve egtar, Col cer te 48, L0 Sel C=0 cdr de rosa.
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Brunilda
Crispim Mas por gue?
Brunilda = Yorque ela nos disse um dia que a ana Gtanto
2iTre as 2as paredes que chega a Lexr a iug;en”~

pedago de céo cor de rosa. DUesde al, quando nos
s a chamamos assim,

% interessante e muito sugestiva a denouinacho. Pois entBo va ao Cko
cOr de rosa, avise-a de que estou agui e gu desejo falar-lhe,

( CORTINANMUSICAL)

' brg¥o, mExpomzmxataxkics Batem na
egu 1u9}

" = [ 4
fuve-s Liila > varia em - -sol
poxrtia a [usica cessa e 8

Alzira

srunilda (de longe) B irm¥ Brunilda que deseja falar-lhe.

Alzira (Para longe) Pb6de entrar, minha-irm¥, (fuido de porta gue se abre e
Passos que se ﬁuroximam).

Brunilda 1§ nla pes .‘aﬁa que deseja falar=lhe.
Alzira A min? A esta hora da manh#? Quer
Ja1114 1 A & "o T 5 9 o

srunlida = La0 Vou dizer. Vauog ver se advinha.

Alzira winha irm3 Solan ge’

H

v 3 o 1 =
Brunilda - N&o. E um homen,

Algira um bomem?l.., %o sei quenl possa Sera

Brunilda % o se enhor Padre Capel¥o «

Alzira U Padre Crispin? @ que deseja ele, no disse?
Brunilda Dlsse apenas gue des ejava falar=lhe.

Alzirg Por que nuo o umuﬁau entrar para ca, Ima brmilda®

Brunilda Porque n¥o tiq“d certeza que estivesge agnl & vensel gue preferisse
receb®-10 18 na s31a.

Alzirs Dem, VOV avend®-lo, ent¥o,
( CORTIHA |
comtliEo,

adre Crisplm




Crispin

Alzira

Crispim

Alzira

Crispim

Alzira

Crispim

Alzirs

Crispim

Alzirg

Uri spim

CIispim
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48 VOU a1l zZer. AN tf?.':-’ poxrem, desejo saber v 3& a Irm3 Port elra

= . Pt - - Z= = L) i3y
encontrou-a no Cho (CBxr de Rosa?

. & 3 = - L 1- ~ 1L E e - [P ¢ l'a 19 Mmie o ¥
1‘;1"]., caloem 0 sanhox Ja 3abe a enom a ninha cela?

sim, fol ha pouco gue o soube ¢ )T sinal acheil um nome muito

Disse-me a irm3d Brunilda que foi a minha Ffilha mesma que a denominowu
sim?

zxatamente. & que me siunto nmuitc bem 1A dentro. mncontro 14 -

tanta quistude, tanto consolo gue tenno 1npressio de

ceo que tanto Gesejel vara o Tfim da minha esxistencia. & com

fins de tarde & sempre rbseo = guando ha sol, & claro = eu entéo denomi
nei-a assim, e
LeYro conversar comtigo,

ifuito bem. ligs senta=te,

rronta, Yadre Crispinm. sgtou suas ordens.

Ontem estive de visita em casa de wua def minnas parochianas que & co=-

. s - Avied - Al
nheceu 4UlTo em menina e me perguntou por voce., LUona Edwiges Sodré,
Lembra=se dela?

(buscando lembrar-ge) sdwiges Sodrs...

A done Vija, como a chamam na intimidudes

A, a dona Vijal... Lembro-me, sim, como n%o? Foi uma das grand@es ani-
gas de minha m¥e. Amigas de infanciaa

Foi exzatamente o0 gue ela me dissea

Dona wdwiges eu n¥o podia me lembrar guem era. Acostumada a chamar dona
Vijasss E como vai ela, Padrs Crispim?

Coitadal... tHo val 15 muito bems, ¥oi at® exatamente por isso que fui
visité~la, Levou um tombo de uma escada, partiu vma Derna na altura do
vornozelo e ha mais de dois mezes que esth na cama sofrendo d0res hor=
I'th_,l‘::L...

Coitada da dona Vija. &n n¥osabia de nada.

Pois & verdade, sla me perguntou muito por vocad, Como i, Se estava sa-
tisfeita, quanto tempo lsvaria ainda a recsber. o h&bito... Contou-me
tanbem da oposiclo terrivel gue seu pai fez a XumR que VoCc? entrasse pas
fa 0 convento a por iim,denofs de uuitos assuntos, pediu=-me que dissesse
a Y008 que dons Dorotha havia chegadc de viagem muito satigteita com ©
restabelecinento do Filho. b

Uona UOros.. (Pausa) ¥ que mais lhe disse ela, Padre Crispim

#als nada, minha fiiha, Apenas isto. Pedin muito que lhe dissessze e aine
da na :.'...-;tj.{ia, gQuando me df’:‘-'"'.l'f'f\li, TeZ a ;.'-.:gr'_‘-’juif'_":}{‘ l‘dGOlslen(lu".}é ¢! Ndo v& es-
quecer de dizer } Algzira que a dona Uorotéa chegou e que esth muito cone
tente, MULT0 satizFfeita com 0 rsstabelecimento do rapaz. frometi-~lhe que
hoje mesno Yraria g noticia a vocd e gani estou. Mas o que & igto? Agora
& que esTou percebendo... arsce que & noticia gue eu lhe tiouxe em vez
de lhe trazexr alegrig fez-lhe mal?

~ F ‘ !
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de -,’1-—— = y 1 AK4 & g .
Tornon==8€ Dalida de un momento para ocutro, scus l18bivs ricaram menm cbr...
enudeCOXall, .. mn que Lhe pbde ter pe rturbedc tanto essa no tlcia, minha
filna? Fala.
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mn nadd, <80re Crigpim, n¥o se Dreogupes. .. & dUSs.. a4 algum Tempo

5 convexr _‘..'_'-Jﬂilf-, 8 .ae | nonento Para
o gutro VeI ung dor violenta aani a8Elim scbhIre a nuca gqhie me ccorta COl=

- i o~ # jo o i kg - y e T
pletamelli® O -aggimmto, iias ja e8ta Passundo, felizuents, rosso dizer meg-
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me que J& Pass0u. mstou .bBa, NRO tenho mais nada.
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Crispim

Crispim

Alzira

Herculano
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Ss I eocuve, N Yadre Crispim., 1s3to n!

Cuidedo, minbay filha, cuidadoi - uojvﬂ;;l a irmé& Su iora essa dor que
lhe assalta de Vez em quanio. - nveniente pesguizgr a causa. Bem e azora
gque ja me desemcumpi da minha *:”uﬁa jt:‘. a voce wa jezuir o mel cami-
nho e visitar uns enfermos até } hora do almogo. Que Jesus figque ool nGig0,

minna Tilha,

iUe ai3s1im ::-.'7_‘:,':"_',

“

Wim
\ '.‘UJ.-l:J-.J.

{Toda a cena aque serue deverl ser

O que me traz a este confissio ‘ul*k, nie adre, & um pecado enorme que CoO=
metl e que me xo U )Ou O.s5010 € 0 oc;,o de teda ulie noite. rreciso desaba-

far, meu Dadre.

f_:.?la_, minha& Iilha, eu agui estou para dar-te,
cla ou a absolvigZio av Teu pecado.

mu Peyuel i DOrQue menti,ontem, guando ine disse que a minna

nha anghstia eran provenientes de uma dGr qualquer gue eu esta

=u verdade Toi grande, muaito grande a ddr que me assalton naguele instan-
te mas ela n¥o l;gvlnud de renbum mal isico cuja causa esu l”nurauu« e sim
de uma ferida Drofundij;i~a da alma, cuja cauua eu conhecia de sbbrae. u
foi o ssnhox, Padre Crispim, que sem o saber tocou na ferida, Tazendo com
gue zla sangrasse de novo guando eu memma acreditava que ela ja estava
curadae. ;

gu, minha filhaZ?f...

senhor, ®im. Lembra-se guando ms digse que dona Lorotéa havia voltado
L¢ 7ilagem € que estava satisfeitissimg porque seu filho viera restabeleci=
do?

Sim, Foi o recado que dona Ldwiges me pediu gue desse a vocs,

s mel, e acredito gue ela prdépria m'o tivesse mandado de bda L;mcnqﬁo mas
a verdade & que g mal que ele ne fegzg foi terrivel. Foi como se¢ uma boca ...El
piedosa nouvesse Soprado a8 cinZas do borralhe do mewu passado e ;ad@addoq
aE ac vento Tlvﬂg"e deixado exposta toda 2 _LO?L elira que elas ocultavams
A rajada forte dg recordaclo bastou parg aviva-las num monentio, anulando

Totalmente & minng luta heroica de maig de cinco anose

Mas minha filha ey n#o cn@tucl ainda a compreender a razfio pela qual esae
recado lhe Tivesge feito tanto mal.

IJ& val cot 1} lf‘en(,l“]_‘ meu bom padrr_a Cr b DilMe You lhe contar tudo. llausﬁl)
Foi no ano de 1920 ha sete anos atraz, porvanto. rinha eu enutBo apenas
vinte anos e Vivig Lrunuuila en ﬂiwra casa, 20 lado de Solange, minha ir-
m% mais vellla e aubag sob 08 cuidados de nosso Pal gus nos adorava. Uma
tarde meu P&l chamoun-me ao seu gabinets e me Gisse assim:

(ﬁéﬁiﬁé_QFaﬁe musical)

Minha lllha. Voc8 estd uma 1OGA e preciga COMACAT a 8¢ apresentar em 50 °
cledade UOﬁd-udP1 ira vai ieal¢5ar uma grainde festa no dia do aniversi
rio da 8Ra filha Qorina e vocé ird g sgsa festa com sua irm3p.

Que bom, ﬂ“all... Panta voittade gue eu tiubha de ir a uma festal Hunca

lhe disse na¢a mas guando via Solange sair para gualguer partve & deixar

me encerrada em cgsa, estudando, sentis uma tristeza tho grande que muie

bas VezeS Clleguei g cliorars

- ;8 ainda N¥o tinhg idaas para igto, minha filha, <recisava sducar-ss,
| e ! ¥ e 3 4= -

trulr-3e, parg n&ao Tazel Mau Papal na «ovlF’iddw. AgOYa S1m, eg LA mo=
tem 08 Beus agtudos quasl completos, ja. 1 fde comegar a aparecar,

» Weu pai? Uom que vestido ireif?




Herculano Solange ja recebeu instrugbes de chamar uma costureira., Recomendei
' que mandasse fazer um bonito vestido para que voc® se avressnte cone
dignamen g FouhGay—

Al zira Que bom, meu pail... O senhor & um encantol... Sabe gue eu desejava
gue o meu Vegtido fOsse de £ild azul claro?

Herculano Pois bem, combine isto com sua irm¥, Ela pare uue havia felad em
Taze-lo cbr de rbsa. = agul tem um colar & uvns brincos de Prola gue
pexrtenceramn & sua nfie para voc® usa-los no dia da sua estreia em so-
ciedad=. 5

(apbs uma pausa) Que lindas pfrolas, meu Tail...
L. ]

S80 suas. KU as guardei para dar-lhe no dia em gue vocd f8sse A sua
primeira festa,

Obrigada, meu rai, muito obrigadas

(R&vida frage unsical)

Alzira = (apbs uma psusa, voltando ao tom de confissBo) B anciedade, fre
mente de eanvusiasmc, acompaniel toda aguela azafama de pras, de coztu
reiras, de esculhas de fasitio, de experiencia de te e stc, etcs
&0 sel se o0 aborrego cam tantos detalhes...

Nada disto,minha filha, continua.

Chegou finalmente o grande Gial Quando Solange me disse gue eu estava P
pronta, olhei~me aoc espelho e fiquei deslumbrada. O vestido era tal gual
eu o0 havia sonhado. & saia toda sm babados de £ilé azul elaro, dcbrmados
de fita da mesma c6r. O corpete em setim azul tambem, com um bouquet de
miosbtis a0 peito e um grande lago de fita chamaldte na cintura., Sapatos
de setim ‘tambem azuis e luvas de renda da mesma odr, As pérolas, em laAve

tonalidade rbsea, se destacavam na toilette, completando~a 1no sel encan-
t0. So0lange prevarou~ge tambem, veio o carro e momentos depois desciamos
as duas, acompanhadas de papal, no portsoco do jardim de dona Pdelmira,
Aquela festa foi um deslumbramento Lara mimi... Muitos rapazes disputa=
ram a minha preferencia e eu dansei ath &s trez horas da madrugada sem
Ter um momento de descanso. Aquelg hora, sentindo=-me afogueada pelo ca=
16, afastei-me um pouco do sal¥o e desci a0 jardim iluminado. O cantar
son0ro de vama fonte atraiu~me para junto dela e momentos depois,,.

\Rbpida frase mvsical)

(¥ando de Valsa vienenge, por Orgquestra, para toda a cena)

#almir Hugindo aos seus adoradores?
Alzira Oh, que susto o senhor me deu.
Jalmir Perdde, juro=lhe que n%io tive essa intenc#o.

Alzira 8o tem importancia, & que eu estava agui t#o entretida, olhando a fonte...
nko me apercevl da sua chegadas..

WValmir stk gostando da festa?
Alzira fuitissimos. 56 lamanto que esteja pPara terminal.

dalmlir. Tambem eue Aflango~lhe que J& comego a gentir savudades de uma noite tao
bela,

Alzira

dalmirxr Ao contrarioc. isu tenho a impress¥io ds gue todos deveriamos bemdizer a gau-
dade porque & ala que prolonga ac infinite os momentos bons gue a vida nos
proporcionois & elg que nos obriga a pensar nelés e a revivé-los constante
mente, 5¢ N80 esistisse a saudade as coisas LOas dvrariam apenas ¢ momento
om que TOssem Vividas, passados esses momentos elas estariam irvemedigvalx
mente woxrtas. nmste momento delicio=0 gue estou Vivendo aqul a seu lado,por




ot man . 7 A5 P T ke i o = T 34 i o 4
r.c‘.J;.J. 41Ll esLarga sempre Vivo 1no meu coracao pe la saudade qug dere gentiie
: 2 1 A, . . - » 5 "
(Fausa Lunva su gue 86 ss ouve a mlsica & distancia) N#o serd indiscreosio
= roimtare  Re o T S TEl AEaa
winha perguntar-lhe no gue edva _:_,;-_*&ar:uo?

- . B ed e I ik AR 5 .
80, Nalales.., & Ll l€e«s Papal e dolange ja devem Ter dado pela minha fa 1ta

no sal3o, ¥, talv estejan j& a procurar-me... e 0%0 gostariam dée encone
Trar-ne agul .

pouco ' *L pouguinno e Apenas um momento mais para
dizul 838%0 Q!

N80 sel... talvez n¥o deva... Yarece-me ivn"udﬂ

zendo... Se Le vissem agqui @m ¢ Senhoxr

% um instante mais apenas. Quero gue saiba que 0 imento que class
cou de importuno - gue & a mavndade NEUO me perm 37 i malg esquec@-l
Nunea maisl... Nunca maisbe..

(Rapida frase umusical)

.roltando ae %em de confissfe) %e lhe teusi-i o SUa 2Vex, W:-U Padreg a

sagd0 que aguelas palavras produzirau no meu espirito. Ficaram muito
hgupo a soar ncs mevs ouvidos docemente, embriagadoramentel... Por masis
gue eu tentasse dev"lar O5 meus pensauentos para coisas diversas era sem-
cre a imagem de uaLMAI que el encontrava este eriotipada no mel EEXXINRIIX
QQULUHHCLJKtPQ E as suas palavras, aquelas gue cle yprouunciou junto da fon
te, cantavam 108 meus ouvidos como harpadou celestiais, envolvendo-me voda
a arrebaudduo—ms. Uesculpe-ue, padre Crispim, percebo dpoi que eston me
excedendo nas uinhas descricgles.

Crispim - Continba, minha filha, coutinla sem constrangimento. Eu compreendo perifel
tamente estes arroubos da mocidade,

Alzira BEu ndo sels.. Galvezd que hoje eu J& n¥o tenha m is o direito de falar

El:.‘.."i'-:lool

Crispim - Fala, fala. Conta-me tudo tal qual se passou.

Alzira Folis Dben, depois daguela noite inesquecivel para mim, muitas vezes n08g
encontramos & saida da missa nos Qo;u.,.:.:m}, ou & tTarde em oubtros u.la...,

quando eu 1a propositadsmente &0 bParque da cidade para encontré-lo. Um
dia Solange uescobriu tudo e Lol contar a vapai, §

(Répida frase mugical)

Solange Tenho uma de®agradavel comunicag#o a fazer-lhe, papai.

4

Herculano Fala, minha filha. O gue & gue ha?

Solange Algira tem um namorado e sal quasi todas as tardes para encontra=lo.

? j& esth uma moga, &

»

Herculano ~ Ora, Solange, afinal o gue tem isto ge mais
natural que venha 14 os seus adoradores.

oolange olm eu Sel, mag n#o & este 0 ponto desagradavel da minha comunicacHo.
& que 0 TapPaz que AlLzira nanora..,

Herculano - (apbs wia Pavsa) Quem & ele?

SOlEIj{'.ge )2y ﬂkﬁliie € Mesmo com gquem o senhor a encontrou no Jardim de casa d& dona
Bdelmiras Wa mir, o filho de dona Upgrotéa.

Herocvulano B o que ten egge rapaz que Alzira n¥o po gsa namorh=lo? Sabes de alguma
coiga?
b'Ulm'a_T,:: Mao ssquega, Japal, gue O pai dele o dois dos ssus irm¥os morreram tu-
ber(;u_lclﬁoﬂ
® Taz¥0.,. 0 Amariliol Lembro-me agera, sim. Tens resko, mi-
tens toda a razlo.




1 Awarilio, Walfredo e Walmor tambem. Basta olhar=ge a pali
e Walmir e as suas profundas olheiras para ter=de a cethe
-’ o » ~ = o
e un rapaz fraquissimo.

nim, con=

>em, miftha L_lhd, 143 amos uma colsa: tu procurarék, anves d
es eu antio

vencer tua irm% de abandonar este namoro. Se nada conseguir
intercederei,

o

-
=

[+

R . .
(Rapida fr&se musical)

(tom d¢ confissBo) Solange fez 0 que poude para desvanecer-me. Bua,
tadto, mantinha-me irredutivel no meu desejo de dar-lhe a minha vid
receber em trbca o seu carinho. Ah, padre Crispim, que bdio eu tive
gquele dia da minha irm&il...

Seu cuidado era justo, minha filha. Procurava salvaguardb-la de futuros
[~
L ]

(Y
aborrecimentos

Alzira Bem sej.hoje compreendo perfeitamente, llaguela ocazi®io, entr eJsto, che-
ei a considerf~la vma creatura odiosa. (Psvsa) Unma noite, depois do
tar, durante o quel eu notéra meu pai vivamsnte preocupado, quando eu
havia me recolhido aoc quartc para dormiraecs

nusical)

(Léves batidas na

lerculano=~ (de longe) linha

Alzirg - (para longe) Ah Dapai, & 0 senhor? Entrc. (Abre porta. Passos Se aprox)

Herculano- Iag deitar=te agora?
Alzira ~ Sim, por que? O senhor desejava -alguna coisa

Herculano- Queria converssr wa poucc combigo, (Pausa) Tua irn¥d me disse que estis
de namorc com figlmir, o £ilho de Uonm Doroteas £ verdade? (Zausa) rForque
n¥oc me respondes, filha? Uiz se & verdades (fausa) samorar n@ic e crimes
Pelo oortrério, e uma coisa naturagligsima. Lodags as mogas como tu teem
o direito de se distrair, 18go n%io hg razfic para que me ocultes a verda

dea

AlGira rols bem, Dev pai, se calei foi porque btive receio de degcontenti=lo mas
lia vez (,lne 0 Senhor megmo 'ﬂ.c-lld ama coisa Jqui‘to natural {11{;0--11_19 que
verdade O gue Solange contou,

Bem, minha filha, n#io ha nada demais gté al. ’6des namorar, pbdes brin=-
car, pbdes te distrair o quanto guigeres e com quen quizeres. laté na
idades O que 4Sc desejo, pPoxem, 2 yue leves a 8erio qualquer naNoro sem
que tenhas Vido o culdado de saber de nim ou de tua irm3d se existe gquale
quer mo?tivo que impega a transiory .o;o Jeq"F brincadeira em coisa séria,
B fago 1£%0 no Geu préprio interesse, filhas ke#se rapaz, por exsmplo,

qua presclitemenie nanoras, & UN rapaz Lom, de muito bba familia, de sbli
da pos 19&0 Tinanceira e etc, entretanto nBo & um rapaz com Quem pPoeSas
Densar @ $&rio em cagamentoe.

Herculanog=-

Alzira s por que, meu pai? Que razles exigten gue voesam impedir a minha uni%o
.401., 1L B—-—mll

i o -3 & & - L 0] o W [ . - -~

Herculanc~ A raz#o fnica & a que Solange ja expoz a voc8. ® vm rapaz fraco, que j&
traz N0 Saugue 0 gerueu de umua dObnnq incuravel e que Torunaria o futuro
da tua vida num inferno de ¢ idluOv reocupactes e sobresaltos.

ieu pal, nada disvw tem importancig para mine AMO Walmir e desejo casar=
me com ele mesmo assim, L8O poderei maig conceber a felicidade ao lado
de outiro e n&o creio que 3eja O Sen wor, 0 meu p‘ai, guem V-:.L procurar degs=
truir O nel Bonno.

Herculang - Bem, minna Tl ]-1-15.1, ge asgin & Velo gue chegtel Tarde, i se Te falal o qUe
acabaste de ouvir foi porqgue achei gue mais Valia prevenir do gue remedid
ar. ¥miim, 8aja feita, pela Tua venta¢ a vontade de Lend. in

e k" -
{apd da rase ulasical
it e

—




Alzira =~ (tom de coniissfo) Quando meu Pali abandonou ¢ meu quarto deixando-~me o
f seu consentimento, ou melhor, resignando=se a gue cu continnasse 0 meu

= ] R ez (5o et R W LS st R e P, 1A= el 2

namoro com Walmir, Tive a senfaclo maravilhosa de ter alcancgado o ceo,

Perdbe a comparacfo, padre Crispim.

Crispim - Fala, minha filha, fala,

Alzira Ho dia seguinte ao enconirar~me com Walmir, contei~lhe toda & conversae
G¢d0 gue tivera com meu pal e ele, entusiasmado pela sua aquiescencia,n#o
quiz esperar mals. Uols dias depois, trémula e emociouada, &scondida
atraz do grande reposteiro da porva da nossa sala de|visitas, ouvia dona

Dorotea dizer assim a papais

(Répida frase musical)

Dorotéa = O senhor, naturalmente, j& deve mais ou menos imaginar o fim da minha vi
sita A sua casa, senhor lierculano.

Herculano~ Confesso-lhe, dona Dorotda, que nzo ignoro a afeicgBo gue une 0s No3IsOS
filhos. Pensc que a sua visita deverd prender~se justamente a esse assun
T0.

Doxrotéa Lxataments, senhor lerculano, exatamente.f justamente por isto gue me
enconvro agule Meu filho Walmir imcumbiv-me de pedir a m¥o de sua filha
alzira em casauento e aguarda em casa, ancioso, a resposta de que serei

p

poriadoras Que deverei diger=lhe?

Herculasno- bona ﬁorot&a, devo dizer-lhe gue qualquer pal que recebesse um pedido
desta natureza de um rapaz tHo bom e correto como o seu filho, 6 pode
ria considerar-se lisonjeado; entretanto, devo confessar-lhe lambem que
n#o deixo de ter as minhas preocupagles a respeito da sua salide, Perdbe
se sol assim t¥o franco mas... & este o meu maior defeito, A senhora com
preendes... 03 antecedentes da familizie.s

Dorotéa Compreendo perieitamente, senhor Herculano e nao posso delxar de consi-
derar wnito justas as suss preocupagBes, eubretanto afiango-lhe avs ele
esth enm perieiva saude e gue su, de minha parte, n¥o me descuido nunca
em proporclonar-lhe todos of cuidados capaszcs de lmbedlirem um assalito
iJ1eBpeI‘El(10 Q.O t&j‘]’_‘ivC:‘_ mal gue me roubou_.oﬁ Tres moxtos Li'lal‘j.d.os: m'.lari"
lio, Walmor e Viglf+edo. Tinguem mais do que eu Teréd interesse em cuilda-
lo, nbile g" tudo Jue me resta ueste J"_llli'l\.lo’ senhor Herculano,

Herculano~ xsth claro, estd claro., & isto e Smo «

Ll sgtou d1sposta, aie, antes que o senhor me dé uma resposta definitiva,
T [= - - = r . g ) -
a leva-lo & Um ngdico qualguer da sua confiangs e sujeith-lo a um exame
na sua prdévrig Dresenga.

Herculano~ NN@o, n#o, dona Dorotéa, n%o ha necegsidade disto. Confio inteilramente na
sua palavla e se lhe faeli N0 assunto foi apenas pol um descargo de cons
ciencias M€3M0 porgue minha filhg j& me declarou que a felicidade dela
esta nas N8OS do geu filho e u¥o meria eu quen teria a coragem de destan

ir o seu Primeiro gopnho de amor.

- o -1 . ! L X - 4 & el i _—

ras Ele ¢ l?uce pOY elae Se pudesse ver a inyulevacgBo e a ancledade em

gue O daelXxel 1§ ap casal Parecia umg crean¢a Pequeila em vespera ae latal,
- . = . o 1 .

P8bre 40 meu Pilhg| Ele bem mereces g felicidadel E tHo bomi... (Pausa)

E ent®0, Senhor uerculano, 0 yue lhe devo dizer?

Herculano- Diga-lhe 4ue sipm,

(Rfpida frase musical)

Alzira o (tom de ¢00fiss¥o) Ao ouvir meu pal pyronuncisr essa fltima frase, tive
qQUEsSL UBa Vertigem de felicidade, Agarrei=-me com Tor.a a@o reposteiro ons
de estava ©8Condida paya nfo cair Chde“ungiar“meo oentlia vontade de cor=
rer, voar dali Para n¥%o aser vista mm g meus p‘e_‘,:: teil.lﬁvﬁuﬁ el n¥o chedecar.
Dona Dorotvea saiu a guando pabal, de vglta, PassQu pela cpr;g ondae eu es
tava, G?l“lﬁt nog bracos a uuuyar de alegrias AtS entlo eu ignorava que
a alegria vambem nos fi zesse ochorar,




Alzira

Jorotéa -

s 3w 1 p g N AT 2 S e Ry I n e o i
Faz, sim, minha filha, & alegria, guando & muito grande, da mesma forma,
- ~ - r'd - -
que a dor nos faz vir az lagrimas aos olhos.

= desde al comegou para mim wn periodo avrs e felicldade. Naquela mes
na noite Walmir veio visitar-me, trouxe as aliangas que papai mesmo colg
cou nos nossos dedos e trouxe-me, Tambem, de presente de noivado, um bo-
nito anel de pérolas e url*han"*; que fOra o mesmo gque seu pai dSra a sua
m3e no dia em gue haviam contratado casamento. Fassados oS Primeliros mo-
mentos de formalidade e de constrangimento, quando j& todos comegavam @
se gentir mais a vontade, papal = bSolange foram mostrar a nossa casa a
dona Dorovéa e nbés ficamosp 08 dois sbsinhos, por alguns mowentos, nNa sa
la de visitas onde os haviamos recebido. Fol entiio gque ele acercando-ae
de mim disse:

(Ligeira frhse musical)

4
-

Alzira, minha querida e encantadora noivinha: & U%o grande, t80 graande &
felicidade que experimento neste instante gne desejaria fazer parar o tem
po para que ela nunca mais se desvanecesse. Amas-me como eu te amo?

e mais do gque ontem e amanh®, com

-Amo-te, sim, Walmir, amo-te muito. Hoj
g gempre bom para a tua Alziz d” Proug

certeza, m uito mais do gque Loje. Sex
tes?

Hei de fazer por ti, querida, o gue nuica f£iz por ningusmy nem mnesmo Por
minha nﬁu- ﬁiltl, se quizeresz, para a tua alegria, baixar a tsrra um peda
¢o do céo cheio de estrelass ©Serfis a minha rainna e a minha companheira,
dei de viver por ti e para Ti, minha querida Alziras

lo
»
<l

Meu noivo queridoi ¥ eu serei tual S tual Inteiramente tuat... (beijo’
»

Agora sim. Agora & gue eu de'ejariq poder Tazer parar o tempol (Passos
gue se aproXiman e a voz de dona Jorotéa elogiauud a casa)

% uma casa multo boali AS pegas uvluo auplas, muito arejadasl £ pena que
sejam somente os tr8s numa casa t8o grandei

Herculgno- [ que ela foi construida 16g0 que nos casamos e como al imentavamos o de-

Dorotea =

Alzira =
Dorothag -

Alzirg -

Uorotég =

Alzira
Dorothg -

Jalwix

Walmir

Dorotag =

Alzirg

Uorotag =

sefjo de Tex MUlLOu fillhos n<TaVumo~ 10qb? de imaginar que o destinoc nos
prch;a;aura uma cilada.

Bem, bem, mudemos ds assunto. N0 falemos em coisas tristes, noje 0 dia
aeve ser 86 de alegrias para t0dos nbs. ui-na querida filha, vou fazer-
lhe wu pedido que vuﬂ& n#o poderd diger n%o.
um padidoy dona Uproués? Fale.olu e. Wi curiosas

uuvi dizer gue vocd thca mullc bem pigno e dese]o ouvir alguma coiga,

- ER = - - -t 5 L -
A senﬂora Ja aeclarou gue eu %0 podersi dizer ndo eu n%o terei rem&dio
ginfio tocar W & adianto~lne que tbco mgl.

Pois quexo Ver Quen falou a verdade: gi a pessba que me deu informacBo on
g1 vocd, Vamos, tigue.

GQual a sua Dreferencia? Chopin, l4st, Betowen?
Gtodto de T0dos esla,

) ‘tl '01‘1_ : . ) ’
Rligy¥#F mioha querida, £ o meu DreReridos

{Cuve~s2 €l 3010 de piano a_ﬁgﬂﬂkghﬁg Luar de Bethowen, A0 termiunar duas
pess0as, aPeénas,aplaudem)
Divinab Maravilhosaf,..

liag voc® & uma eximia pignista, minhg queridal Toca maravilhosaments
Quem foi a sua professora? (ggséogﬁi;zul;_giiphlmi )

A minba Proressora foi.,.. Ojhe;, casuglmente =la al vem.

sua 1rmB? Meu parabens. leue sinceros parabenss




--‘ Y P s VY T« v
eas YEU0S passar para

(Rpida frase musical)

Alzira = (tom de confiss®o) assim os dias foram se sucedendo num ros&xrio de horas

felizea, a ou‘alwn“a a embalar ssnpre 0s Nossos sonhos, cmquanto Walmir se
empenhava nas obras da casa que mandara cons L; ixr para 2 eu empregava o
mel Tempo nos Cul&mdﬂﬁ do meu enxoval. = assim 08 dias foram correndo ssre

il 5 . - . : ok o 4 o : . =
nos e tranguiloe ateé que velo o invernd, um inVerno emente como a%0 08
No8sos que o0 senhicr. bem sabeCe.

Crispim= gei, minha Tilhail
' ?

Alzira = 5 foi no inverno que Walmir, inespera damente,
fortissima Com a gripe veio uma febre »aimosa
meios de 4oundora lo. Freocupada, dona Joxotnd raton
especialista que depois de axaming-lo rematou dizendo...

Dilermando - Minha ssnhora, compreendo que # profundamente doloroso e desa
0 que lhe Vwu dizer mas@«.. 86l £ilhO4ee

Dorotéa (apds uma pausa, aﬁliwa) Fala, dout Ainda que seja muito
rosa essa verdade eu nao dese; '

<«

Dilermsnde - Fois bem, a verdade & a seguinte: seu filho esth com os dois pulmbes
afetados pela mesma molestis que matou seu marido e seus dois filhos.

e

Dorotaa su ja estava & espera desza sentenga de. morve, doutor, | Pausa) Que TGe
rel felto a Devus para pagar-lhe tHO ﬂDJJdO tributo? Este filho & tudo
gque ainda me resta NO WUNAO Serh possivel, doutor, gque nio exista ne
phun melo de zalva-10? d:

Dilermando 2lvez exista, mas n¥0 agui, dona Dorotéa.

Dorotes seja onde for, doutor, eu irsi. Levareil o meu f£ilho. zu previso salva
lo. ufo tenho a mais ninguem sin¥io a ele.

Dilermando = Leve-o para a Suissa, entBo. LA, serh talvez o fnico lugar onde ele
POssa CWraX-se.,

(Répida passagen musical)

(tom de coniiss¥o) I emguanto tudo isto se paasava, eu, Lohge de ilmaginay
a vegdade, liwitava~-ie a regar e a pedir & Leus gque O curasse depressa Pa
Xa que udta*ewoo realizar o nosso sonho dentro do prazo gue havianos de=
term;nmdoo ol quando, lﬂﬂhierdddm!nte’ ~acebo tma carta de ¥almir contan
do=me a '\“’"‘ld‘.due’ d___‘_ﬁ‘_.pTde 0 noivado e co! wmnicando o sen ,.IUJI\}_UC, no dl;
seguinte, Pal'a a suropa. Quasi enlouqusci de adr, Pedre Crispim.

Crigpim - rébre da minha filhat... lwagino bem o quantc deves texr sofridol...

Alzira ¥iz ento © oFerecimento da minba vida & No#sa =.hora da Conceicao, em
trbca da vida de Jglmir. » dias depois do seu embarque GOUU—lqv“i a Yapal
& minha *ntengﬁo de tormmr-me freirs, Lembro-ie cOomo se fOsse hoj®ssa

(Rapida pass: auli;iagaé)

Herculano NBO, minha fil“a’ nHo pPOELO CONCOXdar. t uma loucura © gue valis Tazsra.

a Laz, & o “UP"‘D, & a
podersi gchb=la 8inBo no oconvento?

i S e " ~ Y ~ P . ' & N 1 < 5 -
Alzixa Loucura POY gue, meu pai? O gque deasejo agora =

calma interior. o onde mais:

Herculano Kipha _,_11h¢,, el te (}C)E-..-prf‘»“'ldo pexd eitamente. fens & sima dorida com 0O
protundo golpe gue a VLua ﬂCbFQLiu s aCreditas gue sGuente Num conve
to, Lhnjiu‘ de todos, | & elcoentrar a4 paz que tantc almejas .
ceu CO U, f'“*lﬂTnﬂl-D . jue gs1 muito bell Colo éssSas COluafk
4 £

eiiango
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L LUdLQa 'y [ 0 pai’
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- pim.A principilo, emguanto o teu coragio ainda eutiver muito
- - d= - P 4 | & N, o e . o i ey el TN ¢ = e 3 : P
L 01-1 CL?&O - lala el e td e gentlrat =1 3 .-t'-.‘ coll '.'_|.=..:'-) jak:
=N Tt T Altar o Tt AN - e - =TT
juandoc sarada a ferida, voltar a0 teu corag®0 o desejo de
| : R : ;

te, 2l enTao chnoraras amargaiienie a jioucura dao veu EeSt0.

alzira - N%o,.meu pai, n¥o na razio 4o scouor ber reéceiv de gue iBd0 acouvega,
= 23 e Sl R A R e T a : .
porgue esse desgejo de Vivel', em mim, Janals resucitara. Hie esth morto
bars Sempre.

- P2 )i . . -y . + ~T - 1 ey o PR ~1 !
Herculano - :J O gue pareCe, minnha Tfilha, € 0 que palcCe, Wuel 1}60.1. :1 prever 0 qgue |

esth para suceder no dia de amanhid? Que mentimentos estar@io para 10s
a@saltar o coragio? Eles surgem sempre de inopino. Ex quando gualquer .
. . s 1 y S - - e ~ e s
ei ou conveng®o social impede<lhiesde que se eXpandanm al mesmo & que

eles teimam em crescer ¢ sSe dilatar até gue tenham rompido 0 dique gue
lhes constrange osmovimentos, E quexr afrontando a tudc corajosamente
e rompendo esse Gigque ou recalcando os nossos sentimentos por Tewor a
ele 0 no8&0 sSorimento enoxrmes Atende-me minha filha, Tu egtis vresa
de uma alucinag¥o gue o tempo se encarregara de desvanecera

Ald ra - W&o, meu pai, enguna=se. O meu ato foi pensado e medido, Sinto-me inca=
paz Ge guardar comigo o grande e ardente awor gue dedicara a Walmir. Prej
ciso deposith=~lo aos phs de alguem mas de alguem que seja capaz de mers=i
68-10. E que melhor depusitério eu poderia escolher para um amor GHO PXQ)
fundo e sincero do guec o meige e amavel Jesus? S0 a ele desejo amar agos
Ya e a ele dareli em holocausto a minha vidae '

o

Herculano ~ Esths completamente alucinada, Alzirg, Suponhamos, por .exemplo, que Wals
nir regresse amsnh® da Suissa, completamente restabelecido. Nio tens me=
do de te arrvepender neate caso?

Alzira - S¢ isto acontecer, meu pai, razdio maior terei de Dermanecer no COoAVento
porque ent@io terei sido atendida na promessa gue £iz & WOgsa Senhora da
Conceictic de dar-lhe a winha vida em trfca da sua. rreflro- o vivo e sia
ainda que jamais me possa perlencer, a saber gque a luz daqucles 0lhos
incousparavels extinguiu~se para seupre na Lreva insondsve! da morte.
(Pausa) Perdbe~me guerido pal mas sinto que nHlo existem palavIas capazes
de convencer-me de desistir do meu intento.

Herculano - Esth bem, minha £ilha, ent¥o se agginm & nada mais te direi. Vaia. (Yassos
gue se¢ afastam, lentos) Eu duveria, talvez, ter feito usc da minha auto
ridade paterna mas do que e sexrviria resolver o caso pela violencia?
Jue me adeantariag conserva=-la a meu lado, etexrnamente trigte, acredifsn
do-se ainda mais infeliz por tex sido impedida de sespuir o caminho indj!
cado pelo seu coraclio? (Passos que se aproximat) Assim, pelc menos, m&g |
verel que asentir remorsos nNo fuiuro.

2
H

wolange - 1 entdo, papal, faloun-lhe

dercilano « Sime. utilisesi todos os argumentos gue me OcOXTeram na ocasifio mas infe=
lizmente tudo Toi imbitile

Solange - EntBo ela vai sempre?
Berculano =« Sim.
i‘.i()li.ilbs - B q!,‘.ﬁndo, nio disset

Herculano = Nen lhe perguntei. Jf que nko posso mais reld-la a meu lado deixa que
ge vh quando quizer.

(Répida frese musical)

Alzira - (towm de coufiss¥e) Poucos dias depois meu proprio pal entregava-me & Supe
J_‘T_E)-I"d df}mte bUl;VE}']tU de ;-.,_w;cib(l.lna.;. onde Venno vivendo ha ql'«i‘if'ﬁ "\.‘i_}.*i_f.u a:.-
nos, airli;il‘gf_.i.:l-'f.:a_da e infeliz a I)]'_";_;lcipio nas depols tﬁl;‘ dl:!r&l.ﬁ(i'\lila e dlitosa
na paz da minha cela gque cheguei a denominéd-la de céo cdr de rfsa. Todo o

reflexo ae aluur%gra gue o passado pudesasec Tel delixado e minna \'iq;i_;_l’ desg
Tivesfe traBnposto agueia porta de madeira tosca e 0% meuw

Rareclia mal eu
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elhos se detivessep na im gem de Jesus crucificado pendurado a cabeceira

do

o
-

Alzira =

Brunilda
Solange
Bruilda

Herculano=-

Herculano=-

Solange

Alzira
Herculano=

Alzira

Solange

? T ~ iy =
meu catre. & agira, nas vesperas (e receber o nablvo das Ianclscanas

1 T P ealal s At TaTa =17Hh 1AMma - maimha Falio1i e
.]LL.‘,‘“G?;U{‘:!’.‘.H%& \-_i_‘u-j.r'.i-lu'-(‘-o aul acredivava subiimar a minilgag felLlClLUudade, «»

es. eU, el guerer, vim revolver as cinzas do Ueu passado e Toldar de nu
vens escuras o0 tau c80 coxr d4e rosa.

§%o se julgue culpado por isto, padre Crispim, Zstava escrito no 1ivro
grende do destino gue assim devercia sucedeXs 0 que eu desejaria agora,
mew bom padre Orispim, & gque o senbor me acom elhasse,

= 3 &«aﬁiﬁk&eﬂﬁl B B 2 _ ; g

Eu agui estou eebamarete para isto, minha Tilha, rara aconssiiar=ve,aon
solar-te & darete a necesshria coragem para que atravesses, sem naulra-
gar, a tempestade que te envolve.

Desie ontem que soam aos meus ouvidos as palavras pronunciadas por meu Pal
ha cinco anos atraz, no momento em gue ele procurava digsuadir-mn= de envrs
para o0 convenio. Els disse: "suponthsmos, wor exempla, gque Walmir regresse

amanh® da Sulssa completamente rcutabdleaido...ﬂ N#o Tens medo de te

pend er neste caso?" ‘

B tu lhe respondeste que al ent¥o & que terias mais fortes razbes para
permanecer agui, porque havias prometido a nossa genhora da Conceig@o a
tua vida em trdca da dcles

Bxatamente, meu padre. £ agora desejo gue me aconseline se devo oux nao
cunprir a promessa que fiz.

tapbds uma vausa) linba filba: ao dar-te um congelho agora, o meu Tim drim}
cipal sera salvaguardar a tua tranguiiidade de espirito e esta en NS0 pos
so crer que tu chegues a alcangar, faltando & tua promessa; porque se amg
nh% a enfermidade de Walumir w ltassze g ataca-lc tu Verias sempre nesse re
torno da molestia wn castigo do clo pela falta do cumprimento ao promebi=
do e entB0 0 remorso seria ssmpre um egpinho agudo cravado noc teu corac®od
Diante disto, que me parece qubsi igevithvel, o melhor gue tens a fazer..

(apds uma pausa) Compreeudo, meu padre., £ ficar onde estou.

-

(COLPINA WUSICAL) (ATONCIO) (CORTINA NUSICAL)
. e

A guem devo anuncial

oua irm@d e seu pai.

renham a bordade de esperar Um momento, 5im? Com licencas. (Fassos afs)

Crés quec deveremos dizer=lhe da chiegada de Walmir?

rara que? 2 melhor n¥o dizer nada, s%o orelo que isto pudesse causars

lhe gualquer dano tanto ela me parece 1dentificada com a sua nova vida,
entretanto Dara que acordar coisas mortvas? £ melbor gue ignore.

wla vai ficar triste de n#o assistirpmos a SUa OXdenagdo.

Acredito que saberh compreender que o wotive & lmperioscs O médico insig
te @ gue O @enhor se refugie na praiag o nais depressa possivel, = alem
do mals n8o me parece que ela tenhag o girelito de exigir do senhor um aa
crificlo T8O grange, (Fass08 que ge a roximam) £ uma ceremonia muito i@
pregsionante gque poderd avalar profundamente 0 ssU sistema Nervoso...

Louvado sela Nosso Senhor Jesus Crieto.
.

-y “ i . ~ 1T el ™ . "".-. k) e
Para scmpreé louvado seja. minha filhg, las COHO Sstas palidak O gue tens

LB = 3 e i e { & . § : at ed1 o8B0 " e s BTeTavTL

o e preocupe; meu pai. Una ligeixa indiSPOSiGRO. 4B0 0% esperava ho-
ig de Vvislta,

i que Vallus amann® vpara @ rrala ¢ como nho CSETATENON agitl no domingoe
guizemos nos dsspedir de ti.




JCILSado

pensa, tambem, mas o ;z-zé}cc insiste gque © papai saia dagui o' guanto
a0 desejamos contraria-lo... tu compreendes gue seria uma respone
lade muito grande para mim, depois, caso ele piorasse.
fazem muito bem, Tenho fé em Deus gque o senhor ha de voltar me-
U pale. wu agui ficarel a rezar pelo senhore i rezarei tanto gue
certeza de que sereiyr atendida.

Herculano=~Tambem eun, minha filha, hei de redir muito a2 Deus que te inspire e te am-
pare, <Jue nunca te arrependas GO0 passo que vals dar e gue det aos mue-
ros deste convento pcsgas continuar a sgentir sempre, no -

Paz que na vida profana n¥#o conseguliste alcangari...

( CORTINA LUSICAL)

Alzira = Dona Dorotéal... A menhora aquilRl...

Dorotéa = B verdade, eu mesma. Fui informada de gue receberias
franciscana e como desejava antes disto conversar

agul visitar-te.

Alzira = Bu j& sabia que a senhora havia chegudo e fiquei muito satisfeita em sa-
bex sle voltou boile

Dorotha - Gracas a Deus, minha filhal Conpletamente bome H8o foram infiteis as légr;
Mas amargas que chorel e as preces gue dirigi ac cko para que tivesse pe=
Nna dele e de mim,

Alzira - Deus & vom e nunca desanpara 08 gue nixle confiam, dona Dorotéa.

Dorotéa ~ % verdade, ®#im, minha filha, & verdade. Quem te informou que haviafios re-
gragsado? Teu pai?

Alzira - H#0. ¥Foi o Fadre Crispim.
Dorotéa - & els sabe 0 que houve entre vomes?

Alzira = Sim, contei~lhe tudo.
‘ -
Doxotea =« Fpols & ginda a propbeito disto que me encontro agui. Walmir nfAo se confor
ma com @ -tua l’ﬂuOJ.uQﬁo e pedtu que ‘\rie;_._;u'(.! ::IUULIIE‘I"t‘! 1)&1’3 i."‘!'i:urc_-edf‘r po;
ele, tentandc evitar que ingresses definitivamente na vida monfstica.

- AT 1 i i 1
Alzira = B Varde, minhs bbg aniga, ® muito tarde., V%o me desviarei um passo do ca-
minho que devo seguir,

Uorotéa - 44 n%o o amas mais, entio

Alzirs = B0, AMO & Jesus BSonierita,

Dorotea = % o que te fez o pey Walmir para que deixaszes de amh=-lo?
Alzira = Nada absolutamente, mas foi Beus guem determinou gue seguissemos caminhos
OposTOS.

borotda = fu n¥o ¢ anaste nunca, & 0 que me quer parecers

- " - P P R * - . o . s - ad APy 2

.hl:dJ._"a . -iau U_‘LLQ, mdd;:—-‘—f‘-gloﬂ, minna l_;ua a‘[u_]_é“a' ;uggi-o tz'irlbo . +5:|.0‘ LPIOTUNdanen ‘.r‘,_'
que savendo=o0 condenado & morte pela spfernidade gue o ssgaltoun, fiz ¢ DXO
mezsa de dar a winhg vida a Jesus seq a dele f8sse poupada. .

L]

Dorotha ~ maths presa, entfio, & palavra que empenhaste e n¥o acs teus mentimenton.

Alzira - mgtov press &0 naior e melhor amoY que ha mo mundo porgue & o finicc = ou
bt el R que n#o no& Causa dores nem tristezas, Vol Ll“, dona _)EJ-
r6tGa, volte e diga ao asu filho que me esquega e procure, ao lado de oU
Tra, & islicidade gues su lhe prometi mas que n¥o lhe poeso dars

( CORTINA KUSICAL)

e g




Walple - =n1¥%0, mamde, conseguiu ve-la?
L] J .
Dorotéa- oim, meu filho,
¢ . B
ilalmir « Falou=lhe?
Dorotéa =-oim.
a? 0 que disse? Depreasa, mamfe, fales

inflexivel na idsia de Tornar-se zreira, Disse que nada & demovew
intento. '

porgve n#o me tinha amor, ent¥o. Sim, &80 o que eu posso pensar, Nada
mais. (Pausa) las... e agora, mamZe, o que frei?

Dorotéa- Nuo sei, meu filho.

daliir -~ De que me adeantou o esforgo gl gantesco e sobrehumano de lutar contra a
mworte? Para que? Para que Viver outra vez se esth morto o msu sonho de fe
licidade?

Dorotéa ~Para que viwmr outra vez, meu filho%i... S%o fales assim que me entriste=

ceses & entlio o meu amor nada repregenta para Ti? As minhas inedniss, as
minhas légrimas, o meu dezasocego & a minha anghstia de tantos e tantod
anos n#o valerfio o sacrificio de de aceitares, por mim, resignadamente a
vida sem ela? :
Perdda, minha m¥e, Foi o pesgo da ddr que me fez falar assim, A negativa de
Alzira restitue hoje a ti Fodo 0 meu amor. 50 a ti amarei de hoje em deanw=
te e 80 Por ti viverei, . nunca, nunca mais hei de acreditar em outro amox
gque néo seja o0 amor maternol ...

(CORTINA MUSICAL)

(CORO DE MUSICA SACRA,DE PREFERENCIA COl VOZES FRMININAS, TOCANUO FORTS
A PRINCIPIO & DUP01S FALENDO FUNUO UARA TODA A CENA, CASU LAC HAJA O DIS-
CO DESTA NATUREZA SSHVIHA Uil SOLO DS ORGRO Hli MUSICA SACHA. SLNUS BADALAY

TV

DO FESTLVANGN TS, FALENDO FUNDO TAWDEN PARA TODA A CENA).

Bazilio= NIinha ¥ilha: acabas de receber a Jesus como Teu esposoy e 03 VOoics que fi
geste, de castidade, pobreza, humildade e obediencia dever#o estar sempre
presentes no teu corag®o para que possas ser a esposa Terna, amorosa e di
gna do teu divino eésposo e senhor = Jesus €risto, (Pausa) Desde o instansy
te em gue cologuei no teu dedo a simbdOlica alianca @& mavrimonio que te
encontras ligada a Jesus pelo pensamento e velo coracho. (Pausa) I neste
momento em que deponho sobre a tua cabega este manto preto e esta corda
de espinnos desaparece para sempre aof olhos do mundo a noviga Alzira e
8Urge, para suhstitui-la, Soror lMariana da Encarnag@o. (rausa longa).
Yoror ilariana da mncarnac¢Bo: begpvinda sejas & casa de Deus em nome de Je- |
Sus e da Virgem Maria. Aqui a paz ha de reinar sobre o teu coragko e o
Teu amor na de se expandir alem destas paredes, buscando a todos 08 que

ot b

sofrem, a todos os gque se encontrem no abandono, aos que eem fome e 88ds,
@085 aosnves e aos enregeladosbe.ss 08 O0ri%os hdo de sncontrar no teu amor
O amor de suas m¥es de quem & worte os privou. Os descrentes h¥o de encone
trar na tua £a a promessa e a esperancga de uma vida melhor. Jeus bracos
h3o de amparar aos que tombarem Vencidos e 0% moribundos hio de sentir a
caricia suave dos teus dedos, fechando~1hes as pilpebras no momento em

que Deus 08 chamar, (Pausa) Benmvinda sejas & casa de Deus, Soror liariana
da sncarnag®o, como obreira que has de er 2a sua santa cansal...

LQh?SQ? AOS TOUCOS 0 CORQ OU O DISCC DE FORGROZ, cuemandd a vocar forte
& Da.Xando depois, a $epUir, abs mer substituido pels)

{ CORTINA MUSICAL)

.l

(Quve-$e LM 8ino repicar fegtivanents a alﬁunaﬂg}mtauqlg}

N#o esperava encontri-la goui, irm% Brunilda. Penpei que estivesse taubem
ng capela asslstindo a ordenacBo.




ér%ﬂilda - nstava, #im, padre Crispim. Vim de 1& neste instant rosay

E ' a cela de Soror Wariana, Fol a madrinha dela que pedit en fie-
(Cegsam o8 sinos).

ara resceber
Soror llarisna da sncarnag®o. (Passos que se afastam)Talvez gue a minha
presenca aqul amaine o vendaval daguela pobre almal Ter-se junto ds nbas
alguen que Zeja capaz de compreender o gue estamos sentindo, & saver gue
néo ecsvamos inteiramente sbs e que na treva de vma noite imensa h& uma
luz pequena &0 longe. =i essa pequena luz, embbra muito distante, pbde
salvar-10s muitas vezes de cairmos no desespero. (Pausa) Pobre Alziral
A sua luta Tera gue ser imensa mas a misericordia de Deus ha de salvé=
la. (Fassos que se aproximan) Ela al vems £ necessfrio que a receba com
Ul SOXIis0e. |

Crispim =~ lerminou a cerimonia. S&ia, irm% Brunilda, Quexo ¢star sb p
oo m

Ah meu bom padre Crispim, fez bem em ter vindoes
Como se sente, minha filha?

A seu lado sinto-me sempre bem, padre Crispims Tenbo a impressiio de gus

ngo eston tho 26,

L0 nunca &gt 86, ninha filhas Jesua estarh gempre comTvigo porgue ele
» -

egta senm a0 lado dagueles que sofrem.

Aeredito, ®im, padre Crispim e hoje tive bem ocasifio de observar isso,
No momento em gue me dirigi para o altar, afimde receber a Jesus, senti
un medo t¥o grande, t#o grande, que tive wontade de correr. Depois que
O Padre Bazilio colocou no meu dedo a alianga simbBlica, o meu espirito
comegou a serenar, os meus nervos foram a poucc e pouco se acalmando e
quando substitui o meu vio dec noiva pelo véo preto e a corba de espinhos)
eu ja sentla uma paz quasi total dentro do meu corag¥o. Era assim como
se eu estivesse sentindo uma dor muito forte e me Tivessem Gado um rem&=.
dio. A d0r ainda continuava a doer mas o -remédio fizéra um efeito +t%o
grande que 0 pPcuco que restava su j& guasi nein seutias. Foi entlio gus ti-
ve a cexrteza de que Jesus esbtava comigOlees

Crispim - Bem, ninha filha, eu estava agui apenas para receber-te, receando gue o
esanimo se Vivesse apossado de tu'almas Vejo, pecrem, com alegria, que
f6éste mais forte do gue ev pensava, Tambem, pudéral... Quem n¥o serh fox
te sentindo Jesus a gseu ladof? Bem, deixo-te agora. Precisas ficar sb,
%o estarhs 38, ben que o sabes. wxgtarhs com Aquele que ha de transfors
gar)novamente esta cela no teu céo cbr de rosal... (Fassos que ze afas-
aln

(Comeca a ouYiruse o disco Clo COxr de rosma, muito suavemente, fazendo
Tundo &s palavras ds aAlzira)

Alzira (apbs uma pausa longa) O neu céo cdr de rosal... {Pgusa, chorando) Oh,
meu Deus, meu Deust... Para que me falou ele do mel oko @or de o sa? BEu
gqueria esquec®~lo. ku preciso esquect-lo. (Pausa) O meu cho cor de rosal
Tao lindo ele eral;.. iiO:;E: pesadas nuvens CBI'*G.LTLO‘:U*ILJ‘OO empanan a sua
belezal 4uando Sera que essas nuvens se diosiparfio? Quando ser&d que o
mell G20 voltaré}a ser r0seo? Quando serf, meyu Deus?l..s Quando serd?
(Megata em pranto convulgo)

(Caracterfstica forte)

SFEAKER = Este fol, carissimos ouvintes, o primeiro capitulo de CBo Jor ds Hosgy
gque Roberto Lje escreveu, dirigiu e interpretou coi 08 seus Artistas.
la proxima ter¢a feira, &s meswas horas de hoje ougsam o segundo e filti-
mo capituiv de &0 or de AOB&} ..

P

{FAZ O ENCERZAMENTO DE ACORDO 00W A PORMULA ENVIADA FELA PANTACO)

(Caracteristica forte para final 40 proframa)




programns de Roberbto Lim -

tica musical - INDIAN SUMER)

QTTAAITID «

LRI TTOT M A T

- - - ——— . e o i e B o ey f e =F ¢ 4
ROBERTC LIS B D ARTISTAS APRESENTAM... (SObe a carscteristiea)

C#0 COR DE ROSAl... (Sbbe outra vez a caracteristica)

A historia ds uma mulher que por amar & um homem desesperadamente,
deu por ele a sua vida em holocausto a Jesus, fazeno=Se Treligiosa.
lias, eomo se nfo bastasse o sacrifielo imenso da suz renfineia,salwo
aguele homem,ainda uma vez o destino o colocou no eaminho daguela
pébre alma para sencadear-se sobre ela o temporsl do dessejo

e da revolta. ' Passade, retanto, o fragor da tempestade, cmdora o
anargor des lAgrimas vertidas ainda deixasseft dolorosos reflexXos nos
olhos de quem as ctnré:a, a l8mpada esplendente daz £8 emergia nova-
mente da. sombra,iluminando o caminnho ¢ue O dever spontava Aquele cora
¢80 admiravell... ¥

‘No segundo e filtimo capitulo de R68a, teremos a ssguinte
distribuicao: : :

-

Sorer lariana da kEncarneg8o. Jpe-men- de Alencar

WalmiXs e oa's a's e , | Reberto Lis

FPadre Crispim, L _Clandid Heal

D.Dorotéass... g 224 ’_:-’ TiYig Mariae

- De«Escoléstica, : LA Brancs Margarita

Maria Apareceida. R : Maria Zita

Dr.Sezefredo.... Carlos More

§ 015 Fi7YETe T W o P SRl e 71“ £ o Eitégoras

Irm& Benigtia.,.. :*’; Gtssela Castro
#

Enecarregado do Bsthdio . Fmilio Belo

Sonofonia Q84 v viins

(86be a caracteristica musical, Baizando dspois para falar o speaker)

No primeiro capitulo de Céo Cor de Rosa, Alzira Mendez, na sua festa
de estrela er Eociedade,veio a eonhecer Walmir, por ele apaixonandoe
se perdidamente. Tornaram-se noivos e algum tempo depois Walmir sdoe
ceu gravemente, atacado de una tuberculose pulmonar. Sua mie , Dona ~
Dorotéa, desesperada com a ideia de perdé-10, levou-0,a conselho 4o
médico, para uma estagfo de cura na Suissa. Yalmir,aso embarcar,deixa
a4 sua noiva uma carta desfazendo o compromisso de nolvado. Alzira,
no auge da sua dor, promete allossa Senhora da ConceigBo tornar-se
freira desde que a vida de Walmir seja peupada, e dizende que prefe-
ria perder e seu garinho a gaber que a luz daqueles olhos admiraveis
havia se extinguido para sempre na escuridfo insondavel da morte,
Cinco 8nos permancceew ela no Convento como noeviga ¢ ao fim desse temvo
quendo a sua anglistia j& serenfra e ols 14 se sentia tHo feliz na sug
cela & ponto de deneminfi-la 0 seu "odo cér de rosa®, eis que Walmir
regreesa completamente restabelecido, Uma lute imensa trava-ge entlo
na almé. daguela pebre creaturs mas a agsistencla carinhosa @o padre
Crispin impede~a da s0gsobraYs £ ficamos precisanente guande guando
& -noviga Algirs recebendo ﬁbito de ffghciaoﬁna Yecolneu-se ao seun
cée cor de rosa J& eomo Sorer Mariana da EncarnagBos Vejamos agors
0 gque depois asontscen,

(Ceraeterfstica forte,baixando & seguir)




Walmiy # Degculpe e o venho importunar, senhor Padreg 11_;: 5 fama que 0 cerca de
ser t2e Bondoso e ae mesmo tempo um extraordinfrio conselheiro,foi que
me trouxe até agqui na esperanca de congeguir un lenitivo para a minha
anghstia,

.

ou s tuass oxdens, I £ilh .ul- e cré, =0 mesmo tempo,
er nas minhas pos owb*11’~~  dar-te o remedio que P necessi
ig aliviado.
preeisava
O el G--"’O, (=154 ﬁéﬁﬁﬂ?ﬁ'{ﬂ’ﬂ. que o t":‘lhO""
guntas gue sinto necessidade de lhe fagzex.

o K. Hper - ¥ a .
- Desde que en nobsa sgpondé-las sem afetar o sigllo invielavel das cenfi
sées gue me tTivess ' feitas

« Bm priveiro lugar eu desejarla saber se fol realmente senhor o guila es

e S

rlriuu 1 de Alzira MendeZ.

=0 guia espiritual de Soror Mariana da Encarnaglo, queres tu dizer? Sim,
Fui e 0 sou,ainda,

~ - -+ " " Y ot
ar tio o senhor que a aconselhou a tomar definitivamente o0 habito das
franciscanas? :

Crispim = Aconselhei-a a n#o faltar 4 promessa que havia feito a Nossa Benhora da
Conceigao, meu filho.

£ » - 5 < " " St s
Valmiy genhor sabia que nds nos amavamos?
Crigpim - Sim, ela contou-me tude.

¥almir = I mesmo assim teve a coragem de aconselhf~la a seguir um caminho diferen
te dagusle que lhe ditava o Seu coragfo? NHo atentou em que ela servirin
(1(,]i'10r: a Deus e¢omo esposa dedieada & ams nw a0 seu }’lu).":ldo, dentro do seu
lar,do gue como rclibl sa ihubzlaxelbq ¢ takvez até futuramente revolta-

dentro de um eonvento? WiHo pensou em wue seria mil vezes preferivel

v mdo uma alma do que prender o Seu Gorpo

2

e

A
Uiy

a ordemn o erder uma r.‘ld'-.—? ta 84
v & perder essa alma? Porque T
dizem porgue Teve & coragem

icto, vadre Crispim? Se & tHo bom; como
praticar tamanha atrocidade?

1
a

Crispim - Pgyrque na ocas5iflo de aconselhar gquela alma aflifs que a3 mim se ﬁ“?lfiq
pedindo auxilio e agasalho, n&o tive em mente oubtra preocupagdo qus
f0sse¢ a de salvaguardar a sua tranquilidade de esplrito e a sua paz
consciencia. Convivi cem ela cinco longos anos, meu amigo, ou seja,

o periodo do seu noviciado. Gonhecia-lhe todos os refolhos da alma,

a sua senslbilidade. Toda a delicadeza dos seus sentimentos. uaDla gque
ela sofrera muito ao entrar para o convente mas que Pfinalmente j& se ada
phara 1.1913 vida de comeeta quietude e dhﬁoLuta calma e gque Se sentia
feliz dentro dela. Ac.mwauh@t devois ;a4 tormenta implacavel que o.seu Te
texno fez desabar obre aquc‘* oobre alma. Mas eu tinha a certeza de que
o vendaval pasSsaria e a paz voltaria a penetrar-lhe o coracgHo,restituin
do-1lhe a felicidades A seu leo, meu amnigo, a pa nflo voltaria nuncal =
0 receio da promessa n&o cuf‘Llh seris um Spinho cravado na sua confi-
anga e os imprevistos todos que surgissem na sva vida seriam levadog A
oonta de wam Gfﬁdi“riruln Deus,em verdade, nunca gserla eapaz de irtlpir a
geus filhose. Entre sofrer mais um ano ¢ encontrar depols a paz para o
resto da vida ou gezar alguns mEBPb ¢ depoils Uer O Tes LO de “Xiutenclm
de d1nqg "l;tl‘tdr e ie.;.;:ﬁ()c.pbos, AChei que saria llf.'ft_.l“i\-f a primeira ‘so=
1tic8o. Al esth pOrque a acoriselhel a Aaamprir a sua pPromessa. 38 achz
errei ereia que nfo o fL/ som A 1ht(n%30 de cONg uaui mais Lm=A freivra
pars a ordem das frenciscanas. Fol, repito, com A4 intengal Tnica de sal
V&IuaTﬂh! & 3Ua baZ no fULHIL.

o L

¥almir = Mas esqueceu=Se de mim, B eu? C-que Parei agora gem ela?

rispim = Proc"u.";_-:‘*_‘:fw, réestgnar-te 4§ sua ansencia ¢ na pn;,g_a;r’\-"iﬂ encontray "'E"" forg¢a
necepshria para resistir aos teus pajdecimentos. & o bempo = & Srande la
nitivo de todas as dB8rgs senm yemedio farfd com gue a esgueges um (HL‘_E‘ &
venhas z enceontrar ainda um dia; a0 lado de outra, a felied iade que tan
to ambieionaste ac lads dslaa




Walmir.

Crispin

Dorotéa

pDorotéa

Dorotéa
Walmir

Dorotéa

=4

amor assim t8o0 forte como este meu &

> mais Torte do gue e “tempo, meu
3sa resistir & sua acgBo destruid
fensce a beleza e dissipa
feridas da u?wa e transforma ;
olhos pos ter vertido un die.
espere. ps'frl y nfio seri em
sua .vida se tr u_.u:ra.o 3 rosas cujas
maeio ende 0S Meus

;508 se.perderiol... E
voltar a sentir outra a beleza e 0 encant

oy
=
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(CORTINA MUSICAL)

NZo comeste nada outrf vez, meu filho, Desta maneirs irés enfraguecendo
cadsa Vez mais e ficaris sem forgas para reagir. Veamos, tenta comer algu
ma colsa mals.

ﬁ impossivel, mamfe, Por maior esforgo gque faga em tornar-me agradavel

£ kLnrOr},ouoL icrgd interior que me Dh”ipd a repelir os alime qto &
nais forte 4o que a minha bda vontade, NBo insista, por favor. Sinto que
& inGtil.

Mas meu fiiho, tu desta maneira caminhas = passos largos de encontro A
nerte. Serh D “hlel que,voluntariamente 1nutlllqeb todos os weus e“for
sentido de sa Wv~v—uv Tensa nas l5grimas todas &ue eu
ngus n01tba de insonie em que estive a teu lado de
nas incertezas e nos pavores cum povoaram 0
at todos aqueles anos em que . 88 jvpnv% no oanatorlo ﬁq
Quantas vezes, 14, asgaltou-me © revhémeﬂtﬂ de QUel XN Se tu me

faltacses eu morrexria de derl... E ao fim de ura luta t2e eruu, guando
eu acreditava ter vislumbrade os primeiros slbores da vitorla, eis gue
a treve da incertezs velta a envolver-me toda, oterrando-me, =rnregelan-
do=mel... {(cherasndo) Oh meu filhe, meu filhol.... Se soubesses o quanto
eu sofrola..

Minha mZe, n&o chore assim, N#Zo chere gue 0 seu prante torna ainda majier

2 minha angustia e Pnz_lr experimentar o sentimento doloroso de um remox
s¢ cuja:culpa afiral eu tepho = ccuvieg®o de que mAc me oabe. :

(chorosa) Eu n¥o estou te acusendo; meu f£ilho. Apencs te DPego que procu

res ajudar a ti mesmo. Que faqaa por reagir. Bem gei que n¥o & fheil pox
que tambem j& fui nogsa e J& sefri por emor. Sel perzcjtﬂﬂﬂrte que nessa
fase da vida, nads € t%e Ccloreso do gus vermos ¥nix poxr terra todos es

castelos que L.vmdmuu construido, mas a0 WeWOS concoxrda com a minha pro
posta de afastarme-nos Adagui porgue a mudanga de ar e de horizontes ta]
vez restituam aoc teu corpo e ao. teu espirito um pouco de coragem de vi=
YeX.

-?Ois bem, minha IIIE;.B, para ftestemunhar-lhe aind-‘l uma vez a bda vontade
que tenho em Ser agradavel & senhora, conecordo em que partanes dagui.

T

B para onde, meu £ilho? Para onde preferirias ir?
Para qualgquerx lugar, B-me indiferente.

Tenho pensado muito a este resy eito, meu filho; e acreditel; a princi-
pio, que num centro maior onde h.L?pgnp vida, muvlmpnto, rudoL bastante
e diverstes sem ecnta, tu talvez bdudesses Eﬂcgntlal 0 remédio para a tua
tristeza depois CO”QCEL a recear gue o contraste pudesse ser por demais
chocente € em Yez (e acalmar-te Yiesss s exeitar 2inda mais o teu esstadp
nervoso. Coneluli, d=sta forma, gus ﬁn]lmnn geyis procurarmos um logar al
to onde houvesse calma, guietude e nde tp tamben nA0 estivessacq crwolg
Twrwﬂtb isolado do convivio de Outreg seres e lembreis=me gue talvez faﬁ
se benéfica para a tus sofide uma o lsdia nfo multo longa na gronia onde
vivem tua tia Escao ; 1"_‘(}!‘-1 e tna prim Maria _ﬁ.r,-ﬁirﬂuidc’l- Tens -!._ e colsa
a objetar & FT_'Llfll:_ sugest¥o? | ;




Malmir - ; N&o, MamBes Pars mim & ccmpletamente indiferente, Irei vara ende a se-
nhora determinar,

Dorotéa Bem, meu filho, se assim &, vamos ent3o0 experimentar a granja d= mansa
Escolastica, Se virmos que 14 estis aproveitando iremos ficando o temvo
gue nos parecer preciso. Se
rem mal

e ao contrario = solidfo e a guletude te fize
; bemos felizmente meilos de precurar recurses em qualque sutre =
lugar, Estis de acbrdo em que partamos amsnh# mesmo?

-

Quando quizer, mamiae A lhe disse g para mim tudo & completamasnte i3
diferente. e

Pois bem, iremos amanhi,

(CORTIIA MU

(Ruidc de cavalo gue vem de lonse e vai se aproXimando a poUuco e DOUES
sempre em galope larzo ¢ pdre a uma certva distancla, Canto de passaros
fazendo fundo pava foda a cenz) .

colédstica ~ Meu Deus do Céel... LA vem Maria Aparecida &s disparadas naqguele €a
valol,.. Nem parece que ha tBo pouco tempo levou uma rodada e torceu um
pé. E olhe gue sofreu com aquele pé. Teve dores terriveis. Mais de um
mez nfo peude calgar sapato. (gritando) Menina, menina, cuidadel.,, Para
que essa disparada louca, Maria Aparecida?lt.. (Cessa o ruido do cavalo)
Olhe que nZo0 faz muito tempo que vocé levou aquele tombo horrivell...
Serd possivel gque vocé& esteja sempre procurando coisas para me incomodar,
menina?

Maria Ora, Mam&@e gque tolicel... A senhora bem sabe que eu cafl porgue 0 tordi=
1lho caiu comigoe« Andar a passo n¥o tem graca nenhuma.

Bscellstica - O que nBo tem graga & vocé levar outro tombo e machucar-se,

Maria - Lston gansadissimat... Tambeg andei tanto e tanto por esses camposi...
A manh#® estd belissima, nBo & verdade?

Escoléstica - Uma autentica manh® de primavers,
yaria  ~ 0 p=%0 jé& trouxe o Correio?

Bscolistice - An & verdade, trouxe, sim. B por ginal gue tenho uma novidade muito
p— & ) L - - [ .4 . -
interessante para Tl, Recebli um telsgrams da Derotea anunciando a sua ¢he
gada amanh8 aqui com Walmir para passar uns dias COmnosco.

Maria = & mesmo, mamBe? Masf gue benl... Ih eu andava mesmo desejando um comp#=
nheiro para as minhas cavalgadas matinais.

Bscolastica - Mas eu nfo erelo que possas ter egse companheiro em Walmir, minha fi
lhai Segundo ouvi diZer ele parece guye extranhou @ retorno ao nosso ¢li-
ma & ssta oubtra vegz doenta,

Maria " = Ora, coitadol...

Escolastica - Se isto £8r mesmo verdade ele nig nodera fagzer nenhum excesso, Virs
naturalmente para cf para fazer rebouse .,Foi realmente um dasastre o easa
mento de Dorotea cem Amarilic. Ele i& E.‘I‘.:—?. wa rapaz Crace e muito o coita
do do papal se aborreceu por 1isto. Bla ri%o quiz dar-lhe ouvidos & 6 re-
sultado veio a senti-lo mais tarde, Deixs 14 que nos seus momentds da 38y
40 perder o marido e os dois fil!ogi hsstanteéelﬂ g8 ha de ter lembrado
a0 que o Papali lhe digia, i :

WNari= - fl‘!‘?\, ,“;]@‘.31?-'_9,, & sennora guer aaber de Una coian? Se eln 5._;;;-tﬁv71 dele Paz

multe bem em easar. Pelo menos viven alguns anos de felicidade,

: r v‘ < - o - 5 " . ¥ : (-] T *

fscolasticn - fﬂ, talveZa.,. quem sabs? Mas a wim pa sarece glle o8 cinec anes gue vl
Vet &o- sus -"H.'*‘r"-'{q)al'l}l'i_-.'d Nao compensSaram o= l,‘l.-.]‘i tog gue vivell da ;':f‘)i‘.i ._‘.(') com o
(J."j _j.:l Lnos 3 3()}} .-"c:C&L'E‘.‘::e_:_;',;:d,_‘_‘ de e ‘(‘E".""'T'-‘ .L‘Ll!_dﬁﬂlﬂ.cﬁ, riwmna inguie t-"’tt;ﬁo & : numna
duvida pexmanente, Sabs 18 qusntas vezes e»1a nho se terf arrependido mals
tardel... 3 5 :
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Escoléstica - Ha quanto tempo n#o nos

- » » o
Dorotea~ Ha guasi sels anos.
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de voc&. L& permaneci pel
mais

2103 Jpue

= o - 11
ra 3t a e gue
r

'butwm muito a gente,

na

0 meu desejo:
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nuiTﬁ bem, tanto eu como Walmir. Se voce& o vyisse lé-
scollstica...

nem parscia o mesme que & hoje,

r "
mana Dorotea, lias passam,

vida,

o mais breve

gque cudo pasze }‘0;:_'9'1?'!‘31.

L

BEs D}_&‘-‘tj_ca = Voce fez bem em vir. Maria A'E\.arﬁc,i;'i_g;_ 5 uma creacura muito a.il-‘rlp "'!U']L

to cheia de vida, 41Vm1uida MesSno, ©la ga
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arrarender
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sobrinho neescssita
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Bscolastica - N8o, ndo, nada disto. Meu
muito bem. Entraremos todos nes
ma ele n8o teri t8o nitida a i
e d»l= necessita e acabar® por te
acompanha, Sssas peqhienas eoisas que nilo psrscem nada, teem uma grands
influeneia no esplrite dos enfarmes. (Batem sete bajalads espagadas)
a de jJantar, (gritando)- Ma=

conti

DATA

nos

setz heras estac batendo nc relegio Az sal
ria Aparascida Valmirt... Venham, vamos jantar., Depois voces

1
ke s s

nuem o0 passeie.

(Batem neve badaladas

arila

et Bem, nove heras. Agera estamos na hora

co com’ que lhe daremos inicie. Vocé tem alguma prefsrencia, Walmir?

do concarto. Vel aseolhsr o dis

dasmusics

ﬂ r_. oy
A SPNaTa

Halmiw e geral, Uma coisa entretanto eu 1he pedirei giie
=1

20 lnar de Betovan.

Parfeitamente. B a
' ; =
verti-lo agote m=smo. (Ruido de

Kaxia Ui est& o disco, casnalmente, Veu ter ogscuidade da

um disco que- Se parts)

Nalmix havia pecessidade disto. Bastaris nAo0 o tomsse.

11] &
-l

. »
122 & gue oute

2.9 sem saber & &1 »¥e desejo. que nads 1he
faca mal

rodexria toel-lc
el casas Opca 0 que escolhi. Se

" r >
Mmakx i‘.,—

nao gostar

queza de jue en ndo deixarei tocar ate o fim,

(Quve=-se B im)

0. disco Intarmezzo ques Asvy=y3 tocar ata o

2 gl Tt . r4 & ol - :

L ums maravilha esta mugicael... I gs Stentarmos-o=0 RDALS

yras, qus magnifico conselio “8¥mg nos dHel. .. \
i A [ \

Os conselhcs nada nos adeantam, prima, quando

tenha » Pran

assuhis pilawe

0s achamos em

uasl
=

di.&‘-pOS'i.:._‘-":iD para recahf-los, L0all aecs nosSs8Sos suvidos como palavras 5::.39,
Sam & mernor Siranie,?ag.

« N2Z0 penso como Yocs, Walmir. Ache giie eles ssmpre teem a :sua
Se no 0casldo nan o0s gquizemos escutar oi,n=smo escutando-os,
quizemnos aplicar 28 nossas dificuldaded, 3srvam, pslo menes,
no futuro cheguemos & coneclusfio Ae que eles sram aesrtados e
entio, pela eXperlencia, tranmmiti-los & outros que delss pes
2 pecessitar.

utilidade.
nfe e
rara gus
Poszamos,

gam vir

Walmir B possivel que voct esteja com ga razio, nag eu prefiro dizer
grili: "nfo me deem conselhos. Sei srrar por mim®.

adquirimos eXperiencia,; minha cara prima.

- ecmo. Pits
E 80 errando & que

= Pols bem mas el agora xou dizer a vocé eomo Oscar Wild: Infelizmente
nos §5 adguirimos experiencia quando jé& nfo dispomos de tempo para spro
veita-la, Lbgo, o mais acertado & utilisarmos a experiencia que os ou
tr9s mais velhos_ga adquiriram ou entdo resignarmo-ncs a erxrar, nrrarT
ate envelhecer. ¥ procedendo assim terminaremos sendo uns errados, Bem
deixemos de filosofia Paruta s combinenos o nosse programs de amanh® :
+os d concerto desta noite,

171
zntes de escelhermes o sesundo nlimero do nosso
Quer salr a eavalo peka manhB?

Q

- Se levasse a ma vrima, eu preferiria fiesor dei




4 L

J a : b a “ne
gue disse que desde nmuito
ade para o outro?

0 deitado

espirito nlo ¢
movimentar=se, ter em que ocups
gue o seu espirito seja afasta
do quc estar estirado em eima

e N . e SR TN T L i Rt b ST et
gqualquer doe seus mlseulos®com o pensamento

dente enterrado numa preocu ao qualguer gue val lhel causar a
3 Tenho ou nfo Fenho xra

- " &+
todas as fadligas que e a i1ge morslé

]

O que voc@ tem, prima, conviecgdo,

f - £ vk 4 1 ; Fg - : 2
Quexr dizer ent8o.que ja o convenci de acompanhar-me aman
a cavalo?

prim&a. Estou eompletamente convencido.
sairemos?
38ejar.
Maxie Pois bem,sairemos multo cedo entio e assim n? he deixan nulito tempo
Entr&;[@ a reflexOes que lhe fatigam msamentog ¢ lhe mortificam,

B agora, Drosigamos 0 nosso concerto,

(CORTINA MUSICAT

Escollgtiea - O gue tens, minha Tilha?

4

Maria = Nada, nanfe.
2 g ' ) f y
Escolastica -~ Ora nada. Ent8o nMo velo gue tu tens algina SRR RL i 0 8
des engenar?

- Ora essa, mam¥e, & senhora tem cads umal... Porgue hel d
mente alguma colsa?

Bscolistica - Porque andas completamentc diferente de uns dias para o4, J& nfo &a
mais nem sombra do gque eras, minhzs filhs, Pensas por Lcnse gque 4 um cors
géo de mﬁg es85a% Coisas possam passar dcfapareebidac? Imganas-te, O ccr§
¢zZ0 das maes, sSelprre vigilante, descobre~as ainda mesmo que elas sejam
muito bem encobertas, muito bem disfarcadas. Vames, conta=-me tudo.

Marie @ -./0 que guer z scnhora que 1he eonte, mamBe?
% 18 i a : £t U 4
Escoléastica -~ As razBes que origiuaram essg alteragfio na tua maneira de ser.

lMaria <« Essas razoes 36 existen ne syus imaginag8o. NHo ¥enho eu saide, ocomo gsempre
: as menhaés = avyr A L 3 : F i ' : f A
tOdF%aﬁ. ;_;;d.]d.Cdelﬂ? hdo.t&nho almoqado, Janhdﬂo’ tOCJﬂ? Vitf@]r,JOgE
dn urm.ge._u“o €10 08 meus livros oomo semprs? Que razdes pddem pois exis
ﬁier&TH que & senhora faga referencia a alteragdes na minta aaneirva de
Ser?

Escolastica - O teu rigo, minha filha, que jJ& n#o & mais o mesamo riso franeo de ou
trtdra, B um riso exterior, um riso aparvalhedos Oc teus longos olhares
Clsmarentos, & tua abstragBo =o ambiente ond: te encontras e sobretudo a
ausencia eomplcta daguela vivacidade que constituia um dos teus tracos
caraeteristicos, - = v

leria ‘= Telices. Pantasias 4: A aer Rl At
- Telices. Fante = d HUa IMAGgZINecto g nada mals.

- -

W lital nat4 £y s - 14 3 & - . -
FORPAMDNL0R = YUVe, Jui : eu sou tua m¥e ¢ tua emigas Merego a tua confilan-

1 - - =130 e L e, - . ] o g 2.
ys S GO BUS obstineg T pe seil¥ar o gne sentes causa-ue uma migoa infi-
cita. qualquer sentiments de orgulho, de amor prdprio owu
qualquer outro, emfim, que neste moments # inteiramente descabidos s conta
bu-;]. = 3 tng, ne f"zl'_';f’ic,l O J‘.‘fivo L] o & tU.!'.; anre el’lﬁ?'r{-;‘ & ?allﬂ':i) ‘__.-?- t/"‘tis !.".AH«'.'*..TLFJO A -H'go
e Verdade® 5 S y




Dorotés -

Walmiy

Dorotéa

Walmir

Dorotd:

-l

Walmiy

Dorotéa

aciente) Oh, mam€el... Torque a senhorz insiste en
assunto de que fago o maior empenho em me esquecer?

- 3 ~ - - - X B o . o 1 YT - = inmeah ot
- 2oxrque ¥veJo gque ele te fa 3011 5 8¢ quanmto ¢ m desabalar,
rmenta gquando temo= go nosso lado alguem que se dispOe a nos dar ajuds

Juer mbdo,

Aanol
o i
=

g -

bem, entdo ja sabe., B exatamente isso que & senhora previun.

Am a3

ranfe. Ble ainda tem todo o seu pensamento

que se fez Preira por causz dele.
rida filha. Tudo-isto se passou HEC
Sl oL , entretanto, ¢
Infinita ha quingze dies atrasz
que Jj& & visivelmente eutra. Tem pseieneiu ¢ csnera
us. tarefa de reconstrucfo daquelsa pebre alma que eu tenho
* 3 J . - »
& absolute de que smanh® tu a teris conguistado. Es jovem, &=
us alegria, tens vida, tens entusiasmo e eu nfio pos=o erer gue
possa estar impunemente muito tempo perto de ti sem que venha
a sentir a influencia de todos os teus encantos. Espera pacicutemeumte
e has de ver amanh¥% o ; o n dizer~te 1sto. Alem do
G8% (G Yer dusunRoquo el blabal¥oda s razso Sirdirorsbe LEEON S
mais pbdes contar desde J& cem duss axcelentes advegadas a tua caus=a:
= Al » . 9 90 P o S o LEL = o
eu e tua tia Dorotéa.

embra-te

Titia nem siquer suspeita o que ge

vassa

deiXa que eu me encarreparei 02 ntar-lhe tudo e pedir-lhe
O ‘]

(CORTINA MUSTICAL)

Meu filho, nao imaginas & sutisfac%o eom que fe vajo jJ& mais animado,
mais sorridente, wals reconciliado eom 2 vidae, emfime. Bomego finalmen
te a acreditar que Deus ouviu as minhas preces sngustiosas, Quando a
alguns mezes atraz chegamos= o eata casa era tel 0 e decfnimo e o teu
abatimento que eu - ceufesso - nEo alimentava a mMENOY esperenga de vers
te un dia restabeleeido. Hoje, gragas ao Pal de infinita misericordia,
vejo-te melhorando dia a dia e se permenecernos ainda max algum tempo
por agqui eu quasi que tenho a certegza de que voltaras a sentir o bafejo
do amor. B tudo isto, men filho, eu devo agrﬂa-ccr,depois de Deus, =&
Maria Aparecide que eom verdadeiras naciencia evangelieca fol repondo pe-
dra por pedra da eatedral desmoropada dos teus sonhos.

" - ""’J -
Realmente, mamse, ela tem #ido bonissims para mim.

T80 bla; =im, meu filho, que no afsn ds reconstrugho de tna alma, den=

se¢ Lanto = ela que acabou destruindo a sna propric elma.
Como sssim, mamBle? O gue quer & senhora dizer com isto?

Entdo nBo pereshbeste que por cuiday tanto e ti, dedicar—;e a ti eom tan
40 carinhe, acabou inteiramente Presa ae tel amor? (Pansa) Seri mesmo
possivel que nBo tenhas percebido js$o, meu filho?

dgfﬁhlh@ gue Vﬁ., mixeha mﬁd. Nainrﬁlfwhte que 85e 2 tivesse p;?ﬁ‘“jdo
teria feito alguma eoisa pars wmde desfecho.

Bvitar vorgue? Aborrece-te 0 @nioy da $ua prima? Nao e e una ereabigmte
nhe encznibadora? Inft=ligente 2

Sim, massss. A Senhora gompreende, mamBe... Bl quero bem a Maris Apayc-
13. . #ou=ins mativo Lrate pela ﬂ@dicﬁqﬁo eom que me eutdou, pelo e=riws

nho qué sempre me dispenson was a verdade & gue me sinto ainda eom

£ lme multo dﬁlﬁriiu y@lp chgqug s «cfri e 1t%e e~y n%n fﬁ‘vﬂﬁﬁﬂ gne

813




ialmly

Dorotéa

Maris

Walmir
BMaxris

Dorotéa

‘f'n’r‘\ 'L'rj ‘r‘-‘\a“’q
vy - -
raditadios i 3 1 A 5 ranta F antZy ¢ smor
2 3 - - h ~~ - .) -
nunca nos avisas da sua. chegada. Acerca=-se de nos
18 « -

puEzax toma-nos Ade

)

talvez. o peSElivol que &8 f nhoxra tenha
1lhe _"'-'J.?.'f-.ﬂ'til" que ele nsi B 3proX

=
5

fo
d |
]

filho querid e satisfacS3o encrme an
corresponder ¢ grande amor gue te dediea
i antes de Tz dediear um afeto
n»ﬁS*HTPl do gque ainda seria eapaz de
teu destino.

i Hs
I,—J g,,\.:

0]

ainda que 2 seunhora me meregs muito,
. > = ;
COoIo el_ 2] . mr yvinto eapaz,; pelo menos por ora, de prometers

£

em, meu. I]

< @ =

W Quereria qQue para me =ores

“

avel apenas, ligasSes a | vida e outra ers=atura que nip te ins
s que atentes mais para os

= Maria Apsreeids vporque entdo tenho a cexrteza de gue

eonvencido de que ela & justamente & cspo=a que te convem.

amor. 0 aua *c que: sedd apenas, A
todos de que

A b=t F

Pois muito bem, man¥e. Prometo~lhe gue hei de fazer iste.

Meu filho nucrlﬂol Obrigade ada. Tenho & c¢erte absoluta
de gue nunea Virés,mais uarde tc arrepender, E no diz em que a fTell=
cidade novamsute ¥Te soxrrir e e ! tna cesa 2o lado de tua mu~
lhersinha, ao fa2zeres ¢om © pensamento uma volta rela passado has de te
lembrar do que Te ﬂlgﬂ Pnja e T un sorrise nos lAMiocs vensaris assim:
aguela mulhersiunhs,.. agvela MHIIG : ?%a enxergava longek...

Pobre A& minha mamBesinh=l... Quanto eu a tenho feitio sofrerl.., Quan-
- # . -~
tas lagrimas anargas esses nbercs olhos= j& ter%o chorado por miml...

Realmente, meu filho, realmente. Mas eu gs darei por muilto bem emprega
das no dia er qus essas l8grimas s- transformarem em rosasi...

fa

(CORTINA MUSICAL)

(Siﬂ.l’)ﬂ —J.d"l ando feagivamont ._'1

P entip, minka mie, esth satisfeita = agora?

Satisfeita,men Tilho? N%¥o & bem o termo. Weliz. Felieissimal... Deixa
que te abraece tarbem mimha querida sobrinha ¢ Tilha. (Beijo) Que voels
possam ser muive ¢ milto f2lizes,
Obrigada, titlal... Muito obrigada., Havemos de ser muaite felizes,=im,
%o 2 verdsds, querido?

Assim deselo e espero, Mariza Aparecida.
E memBe ende zs%f que mal me abracou e de: aparceecu daqui?

L& o=t& ela recebendo os abrages de suas amigas. VA, minha querida, v&
gue elas estlo esperando para abragl-ia,

{A mareb2 mureial som=cs 2 voear fhrte ¢ os sinos avolumam-ze tambem.
Thea assim algyns momenves © (eDOL® vai SUavViZAando 20" DOUECDS ats Ao~
sapareceYs O3 sinos eonbinuam afinds sor momentos, toeando porem fraeo)

Ubrigada, meu beusl Kuito obrigads!,.. Quando ha poveo maias de um ane
el tomei © eaminlio da casa de minha irm&, estava longe de imaginar que
era o Heu dedo gue me apontava e€S%e eaminho., HojJe, mais do que nunea,
meu Pai, estou plenanente sonvencida da tue infinita miserieordial...

(CORTINA MUSICAL)




valmir

L]

n
Nla

10

estd bem, mam3e? A senhora n¥o estarf mentindo para me oconsolar?

Dorotéa aflanwo-t" que e&tou dizendo, -"f.-“; meil f£ilho,
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Dorotea Nacda, meu filho, nada jap estas vindo tambemn?

(O choro comécéh s ZeYy ouvid m pouco mais® perio mas sempre longe)
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Cemo te cnamas?

JA"{ M1 'i. v

pois muito bem, sel Mdmundc. Passe ali para a outra sala que o Dr,Au
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santhor Walmix. ;ﬂqﬂ!ﬂtﬁ e3pArancs o0 re=
AT

, tratemos do seu case,

-'101_1{]0_1_’, j-'-'i-;:__g_r_ OE 0 matl 3-"[" nar® de #ois, Tratemns primsirn 1a
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‘ul Mlnhsa ©sposa morresu, dols snos Aept de casada, com ests mms
ma 30°“§3- Como v&, as minhas ap sonafes sRo meis do que j-gtifin;ﬁgﬁ

-tg- creangs ('I. *‘f'\‘

Paalmente, realmsrte, tem teda a razko,

- ’ 0 : = _ 3 - _

El e 2 Una cpemaga muito viva, novimenta-ss mui to tem muito bba disno
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